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ANEJO 2 – Documentos adicionales y de contratación




1: CERTIFICACIÓN GENERAL

DEPARTAMENTO DE EDUCACIÓN DE PUERTO RICO
OFICINA DE ASUNTOS FEDERALES
(Este anejo aplica a todos los proponentes.)

1. Entiendo que esta propuesta es sólo una solicitud para competir por los fondos federales y que no constituye un compromiso ni una obligación del Departamento de Educación de otorgar los fondos solicitados. 

2. Entiendo que la aprobación de esta propuesta no es una autorización de parte del Departamento de Educación para comenzar a ofrecer servicios bajo la misma. 
 
3. Entiendo que cualquier información falsa aquí provista significará el rechazo de mi propuesta y/o terminación de mi participación en el Programa, aún si este hecho se descubre posterior a la fecha de aprobación de mi propuesta, o a la firma del contrato. 

4. Garantizo que no existe conflicto de intereses entre mi persona, o miembros de mi corporación o entidad, y el Departamento de Educación o sus empleados. 

5. Entiendo que como proponente asumiré todos los costos de la preparación de la solicitud. 

6. Entiendo y acepto que, de no entregar los documentos requeridos en el término señalado, el Departamento de Educación  podrá suspender el proceso de firma de contrato y reprogramar los fondos, según aplique. 

7. Entiendo y acepto que la aprobación de propuestas y la asignación de fondos e implementación de los proyectos bajo este proceso está sujeta que el Departamento de Educación Federal le asigne al Departamento de Educación de Puerto Rico, los fondos aprobados por el Congreso de los Estados Unidos para el desarrollo de los programas incluidos en la convocatoria. 

Certifico que toda la información aquí provista es correcta, y que soy el proponente, o la persona autorizada a representarle. 


____________________________________          	____________________________________ 
Nombre en letra de molde                      		Firma  
 

__________________________________              	______ /____________________ /_______ 
Posición  		                                          	   día		      mes  		 año               

2. CERTIFICACIÓN DE NO PLAGIO

DEPARTAMENTO DE EDUCACION
OFICINA DE ASUNTOS FEDERALES

CERTIFICACIÓN SOBRE NO PLAGIO

La firma y entrega de este documento certifica que la (s) persona (s) que firma(n) entiende(n) y asegura(n) que:

A. La propuesta presentada es un trabajo original de la entidad o agente que presenta la misma.

B. En la eventualidad que se descubra un plagio, el Departamento de Educación a su discreción tiene derecho a remover la solicitud o propuestas y no ser considerada para evaluación o aprobación por tal causa.

C. El plagio del trabajo de otra persona o entidad puede resultar un encausamiento por parte de la(s) persona(s) o entidad(es) perjudicados o en una querella en su contra ante el Departamento de Educación u otra agencia pertinente.

Firma (s) de la persona o las personas:

__________________________________
          Nombre en letra de molde

__________________________________
               Firma de la persona

__________________________________
                         Fecha

__________________________________
          Nombre en letra de molde

__________________________________
              Firma de la persona

__________________________________
                      Fecha                                                                                                                                                               
					

Entidad: 											
                   		                                                                                                                                                                                                   

3. INFORMACIÓN SOBRE INCORPORADORES

DEPARTAMENTO DE EDUCACION
OFICINA DE ASUNTOS FEDERALES

(Este anejo aplica a todos los proveedores externos)

Información sobre los incorporadores, miembros de la Junta de Directores y  Oficiales de las corporaciones privadas con o sin fines de lucro, sociedades y otro tipo de entidades jurídicas privadas autorizadas a hacer negocio en Puerto Rico que solicitan fondos federales

(1)	Nombre de la Corporación/entidad:______________________________________

(2)	Tipo de entidad:___corporación___sociedad___otro tipo de entidad.

(3)	____con fines de lucro    ____sin fines de lucro

(4)	Si es corporación: Fecha de incorporación:____________

(4a.)	Oficina designada: Dirección física, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(4b.)	Agente Residente de la corporación: Nombre completo, dirección física residencial, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(4c.)	Incorporadores: 
Nombre completo, dirección física residencial, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
                                                                                                                                                                                       

(4d.)	Miembros actuales de la Junta de Directores:
Nombre completo, cargo, dirección física residencial, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(4e.)	Oficiales actuales: 
Nombre completo, cargo, dirección física residencial, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(5)	Sociedades u otro tipo de entidad jurídica
	
(5a.)	Oficina Principal: 
Dirección física, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________

(5b.)	Información sobre los socios y dueños:
Nombre completo, cargo, dirección física residencial, dirección postal, número de teléfono, fax, correo electrónico
	________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________














4. DECLARACIÓN JURADA






DECLARACIÓN JURADA
(SWORN STATEMENT)

Yo 								, en mi carácter personal o en representación de 									, con número de seguro social patronal vecino de 				, bajo el más solemne Juramento.

[I 								, in my personal capacity or in representation of 							, with Tax I. D. Number 				, of legal age, (profession) 				, (marital status) 				 and resident of 			 under the most solemn oath,]

BAJO JURAMENTO DECLARO LO SIGUIENTE [I hereby swear as follows]:

1. Que mi nombre y demás circunstancias personales son las anteriormente expresadas.

[That my personal circumstances are as stated above.]

2. Que al momento de suscribir esta declaración jurada y durante los últimos diez años, ni el suscribiente, ni la entidad jurídica con o sin fines de lucro que represento, ni ninguno de los dueños, oficial, accionistas, directores, agentes, socios o miembros de la misma ha sido convicto, se ha declarado culpable, se ha determinado causa probable para el arresto, o tiene conocimiento de que de que está bajo investigación en el foro estatal o federal, o en cualquier otra jurisdicción de los Estados Unidos de América de aquellos delitos constitutivos de fraude, malversación o apropiación ilegal de fondos públicos[footnoteRef:1].  [1:  apropiación ilegal agravada, en todas sus modalidades; extorsión; fraude en las construcciones; fraude en la ejecución de obras de construcción; fraude en la entrega de cosas; intervención indebida en los procesos de contratación, solitud de propuestas o en las operaciones del Gobierno; soborno, en todas sus modalidades; soborno agravado; oferta de soborno; influencia indebida; delitos contra fondos públicos; preparación de escritos falsos; presentación de escritos falsos; falsificación de documentos; posesión y traspaso de documentos falsificados;
] 


[That at the execution of this sworn statement and for the past ten years, neither the undersigned, or  the for profit or nonprofit entity that I may represent, nor any of its owners, officers, shareholders, directors, agents, associates, members has been convicted, pleaded guilty, probable cause has been found for an arrest, nor has knowledge of being subject to any investigation at a state or federal court in any jurisdiction of the United States of America, of crimes consisting of fraud, embezzlement or misappropriation of public funds,.  

3. Que entiendo y acepto que la acusación o declaración de culpabilidad por cualquier de los delitos que constituyan  corrupción gubernamental, además de cualesquiera penalidades, conlleva la rescisión automática de todos los contratos entre el suscribiente, la entidad jurídica con o sin fines de lucro que represento y el Departamento de Educación de Puerto Rico (Si la información fuere afirmativa, deberá especificar los delitos por los que fuere hallado culpable o hizo la alegación de culpabilidad).

[I understand and accept that any guilty plea or conviction for any of the crimes, will also result in the immediate cancellation of any contracts between the undersigned, and Puerto Rico Department of Education. (If the information was affirmative, the crimes which the person has been found or pleaded guilty must be specified.)

4. Que ni el suscribiente, ni entidad jurídica con o sin fines de lucro que represento, ni ninguno de los dueños, oficiales, accionistas, directores, agentes, socios o miembros de la misma han sido convictos, ni declarados culpables en la jurisdicción federal, en los estados o territorios de los Estados Unidos de América o en cualquier otro país, por delitos cuyos elementos  sean equivalentes a  soborno, fraude, apropiación ilegal de fondos públicos, influencias indebidas o cualquier otra  conducta equivalente. 

[That neither the undersigned, or the for o nonprofit entity, nor any of its owners, officers, shareholders, directors, agents, associates, members; has been convicted, nor has pleaded guilty of crimes in the federal or state jurisdiction, or has knowledge of being subject to any investigation at a state or federal court in any jurisdiction of the United States of America, of crimes consisting of fraud, embezzlement or misappropriation of public funds.}  

5. Que el suscribiente, la entidad jurídica con o sin fines de lucro  o algunos de los dueños, oficiales, accionistas, directores, agentes, socios o miembros _______se encuentran / _____no se encuentran (marque una de las anteriores) bajo investigación en cualquier procedimiento legislativo, judicial o administrativo, ya sea en Puerto Rico, Estados Unidos de América u otro país.

[That the undersigned, or the entity that I represent, or any owners, officers, shareholders, directors, agents, associates, members 	 are or 		 are not (mark one of the previous) under investigation in any legislative, judicial or administrative proceeding, in Puerto Rico, the United States of America or any other country.


6. Que el suscribiente, y entidad jurídica con o sin fines de lucro que represento se compromete a cumplir con lo dispuesto en el “Código de Ética para Contratistas, Suplidores y Solicitantes de Incentivos Económicos de las Agencias Ejecutivas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, Ley Núm. 84-2002, según enmendada, así como con todas las regulaciones y legislación estatal y federal aplicable. 
[That the undersigned, or the for profit or nonprofit entity that I represent is committed to comply with the “Code of Ethics for Contractors, Suppliers of Goods and Services and Applicants for Economics Incentives of the Executive Agencies of the Commonwealth of Puerto Rico”, Act No. 84-2002, as amended as well as any other relevant state or federal statues, regulations.]

7. Que hago la presente declaración jurada para que el Departamento de Educación de Puerto Rico, así como cualquier entidad gubernamental estatal o federal, corporación pública o municipio, tenga conocimiento de lo aquí declarado y para cualquier otro propósito administrativo y/o legal.

[This statement was sworn so that Puerto Rico Department of Education as well as any state or federal government entity, public corporation or municipality has knowledge of what is herewith declared and for any other administrative and/or legal purpose that may be required.]
 

Y PARA QUE ASÍ CONSTE, juro y firmo la presente declaración en 							 a 		 de 				 de 					.

[AND FOR THE RECORD, I hereby swear and sign this statement in 						 on this 				 day of 					 of 				.]



					
             DECLARANTE [DEPONENT]


AFFIDAVIT NÚMERO [AFFIDAVIT NUMBER]: 					

JURADO Y SUSCRITO ante mí por 								, de las circunstancias personales anteriormente mencionadas y a quien identifico mediante							, en 						, hoy 		 de 		 de 		.

[SWORN AND SUBSCRIBED before me by 						, with the aforesaid personal circumstances and whom I have identified by means of a 							, in 					, on this 		 day of 				 of 		.] 


							Sello Notarial [Notary Seal]



						
             NOTARIO PÚBLICO [NOTARY PUBLIC]








5: SOLICITUD ÚNICA DE DOCUMENTACIÓN DEL ELA: AUTORIZACIÓN PARA EL USO DE INFORMACIÓN DE PERONA NATURAL O JURÍDICA (VER PDF)
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